
Auf jeden Fall! B 1.1

© telc gGmbH – www.telc.net 1

Artikel Deutsch Plural Übersetzung Beispielsatz

Wortschatz zu Lektion 1: Ankommen

Je häufiger ich umziehe, desto …

der (Telefon-/Strom-)Anbieter fornecedor (de serviços telefónicos/eletricidade)

angenehm agradável

die Anmeldung Anmeldungen registo

der (Auslands-)Aufenthalt Aufenthalte permanência (no estrangeiro)

der Behördengang Behördengänge processo administrativo

der Deutsche Deutschen alemão

die Deutsche Deutschen alemã

der Durchschnitt média

das Ehrenamt Ehrenämter voluntariado

ehrenamtlich voluntariamente

sich einleben estabelecer-se

einsam só

das Einwohnermeldeamt Einwohnermeldeämter Serviço de Registo de Residentes

das Elternhaus Elternhäuser casa dos pais

erleben experienciar

der Erwachsene Erwachsenen adulto

die Erwachsene Erwachsenen adulta

die Gegend Gegenden região

die Handarbeit Handarbeiten trabalho manual

das Heimweh saudade

das Jahrhundert Jahrhunderte século

das Jahrzehnt Jahrzehnte decénio

das Jogging corrida

das Jugendzentrum Jugenzentren centro juvenil

die Mannschaft Mannschaften equipa
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die Million Millionen milhão

pendeln deslocar-se Er pendelt zwischen der Arbeit und Zuhause.

schwer difícil

die Schwierigkeit Schwierigkeiten dificuldade

sportlich desportivo

der Tanz Tänze dança

sich ummelden mudar de utilizador

unterstützen apoiar

der Verein Vereine associação

der Wohnsitz Wohnsitze residência

einwandern imigrar

auswandern emigrar

die Einwanderung imigração

die Auswanderung emigração

einen Vertrag abschließen celebrar um contrato Sie muss einen Vertrag mit dem Stromanbieter 
abschließen.

Kartons/Koffer/… packen embalar/emalar/fazer a mala/...

Möbel aufbauen montar móveis

Sport treiben praticar desporto

Es hat wochenlang/monatelang/ 
jahrelang/jahrzehntelang/… gedauert.

Demorou semanas/meses/anos/
décadas/…

Mein Nachbar ist mein Freund.

ansprechen abordar

ausleihen emprestar

begegnen encontrar

die Disko = der Club Diskos = Clubs discoteca = o bar

die Gesellschaft Gesellschaften sociedade
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leicht fácil

die Stimmung Stimmungen disposição

teilen partilhar

die Unterstützung (meistens Sg.) apoio (na maioria sing.)

das Vergnügen prazer

zufällig por acaso

befreundet sein (mit) ser amigo (de)

Ich leihe mir ein Fahrrad aus. Eu peço uma bicicleta emprestada.

Ich engagiere mich für …

der Bereich Bereiche área

die Bürgerinitiative Bürgerinitiativen iniciativa dos cidadãos

das Engagement envolvimento

sich engagieren für envolver-se em

die Kultur Kulturen cultura

der Kulturschock Kulturschocks choque cultural

die Phase Phasen fase

das Vorurteil Vorurteile vantagem

Wortschatz zu Lektion 2: Arbeiten um zu leben

Ich bewerbe mich auf die Stelle als …

sich beschäftigen mit ocupar-se com

der Betrieb Betriebe empresa

das Bewerbungsanschreiben carta de apresentação

die Bezahlung Bezahlungen pagamento

die Chance Chancen oportunidade

die Digitalisierung Digitalisierungen digitalização

die Festanstellung Festanstellungen cargo efetivo

formulieren formular
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die Informatik informática

der Informatiker Informatiker informático

die Informatikerin Informatikerinnen informática

die IT (= Informationstechnik) ti (= tecnologias de informação)

die Kenntnis Kenntnisse conhecimento

leisten fornecer

letzter/letzte/letztes último/última/últimos/últimas

nämlich nomeadamente

die Schichtarbeit Schichtarbeiten trabalho por turnos

das Stellenangebot = die Stellenanzeige oferta de emprego = o anúncio de emprego

der Tarif Tarife tarifa

die Tätigkeit Tätigkeiten atividade

tun fazer

unbefristet sem termo Er hat eine unbefristete Aufenthaltserlaubnis.

befristet a termo Die Festeinstellung ist auf ein Jahr befristet.

einstellen empregar Warum wollen Unternehmen keine Menschen mit 
Behinderung einstellen?

entlassen demitir Sie wurde schon mehrmals entlassen.

sicher seguro Ein sicheres Einkommen ist wichtig.

unsicher inseguro Er ist unsicher, was das korrekte Verhalten ist.

einen Beitrag leisten zu fazer uma contribuição para

Es fällt mir leicht/schwer, zu … Acho fácil/difícil ...

Alle gleichberechtigt?

also então

das Argument Argumente argumento

die Behinderung Behinderungen incapacidade

die Branche Branchen setor
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doch contudo

(sich) durchsetzen perseverar

ebenfalls também

der Erzieher Erzieher educador

die Erzieherin Erzieherinnen educadora

führen zu levar a/resultar em

gleichberechtigt igual

die Gleichberechtigung Gleichberechtigungen igualdade

die Inklusion inclusão

irgendwann por vezes

jedenfalls de qualquer forma

die KI (= künstliche Intelligenz) a ia (= inteligência artificial)

die Ungleichheit Ungleichheiten desigualdade

die Verantwortung Verantwortungen responsabilidade

zustimmen concordar

fair justo

unfair injusto

gleich igual Männer und Frauen werden nicht gleich behandelt.

ungleich desigual Männer und Frauen werden ungleich behandelt.

Wir streiken!

allerdings porém

der Arbeitnehmer Arbeitnehmer empregado

die Arbeitnehmerin Arbeitnehmerinnen empregada

die (Arbeits-)Bedingung (Arbeits-)Bedingungen condição (de trabalho)

der Beschäftigte Beschäftigten funcionário

die Beschäftigte Beschäftigten funcionária

belastend stressante
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betreffen a respeito de

das Einkommen rendimento

finanziell financeiramente

die Gewerkschaft Gewerkschaften sindicato

insgesamt total

der Lohn Löhne salário

merken lembrar

scheitern falhar

Streik Streiks greve

streiken fazer greve

der Tarifvertrag Tarifverträge acordo coletivo

(sich) verbessern melhorar(-se)

verhandeln negociar

das Verständnis Verständnisse entendimento

wertvoll valioso

steigen aumentar Die Zahlen steigen nur langsam.

sinken baixar

für höhere Löhne und bessere Ar-
beitsbedingungen kämpfen

lutar por salários mais altos e melhores 
condições de trabalho

Ich führe ein Team/Unternehmen/... Eu lidero uma equipa/empresa/...

Wortschatz zu Lektion 3: Lebensräume

Ich liebe dieses Blau!

achten auf prestar atenção a

anfassen tocar

die Art Arten tipo

die Atmosphäre atmosfera

die (Farb-)Auswahl seleção (de cor)
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beeinflussen influenciar

der Blick Blicke olhar

die Couch = Sofa Couchs = Sofas sofá

farbig colorido

der Fußboden Fußböden piso

gebraucht usado

der Himmel céu

der Hof Höfe pátio

individuell individual

die Innenstadt Innenstädte centro da cidade

das Kissen Kissen almofada

die Lage Lagen posição

das Licht luz

mitten in, auf, … no meio de, em...

die Position Positionen cargo

schick chique

der Spiegel espelho

die Toilette = Klo = WC Toiletten = Klos = WCs casa de banho = sanita = wc

der Vogel Vögel pássaro

die Wohnungseinrichtung Wohnungseinrichtungen decoração de interiores

das Zuhause em casa

weich macio Weiche Textilien laden zum Entspannen ein.

hart duro Der harte Fußboden ist sehr praktisch.

die Ordnung ordem

die Unordnung desordem
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Ich arbeite im Homeoffice.

ablenken distrair

die Ablenkung Ablenkungen distração

das Arbeitszimmer espaço de trabalho

die Badewanne Badewannen banheira

das Dachgeschoss Dachgeschosse sótão

gehören pertencer

sich hinsetzen tomar posição

der Lieblingsort Lieblingsorte local favorito

der Schreibtisch Schreibtische secretária

das Spielzeug Spielzeuge brinquedo

ständig constante

das Zeug as coisas

Mein Gemüse wächst in der Stadt.

der (Gemüse-)Anbau cultivo (hortícola)

anbauen cultivar

das Beet Beete canteiro

beobachten observar

blühen florescer

die Erde terra

die Ernte Ernten colheita

ernten colher

die Fläche Flächen área

gärtnern jardinar

die Kirche Kirchen igreja

lebenswert valer a pena viver

mitmachen participar
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der Schatten sombra

städtisch urbano

der Standort Standorte localidade

wachsen crescer Die Pflanzen wachsen schnell.

die Möglichkeit bieten oferecer a oportunidade

Rücksicht nehmen auf ter em consideração

Wortschatz zu Lektion 4: Migration

Deutschland ist ein Einwanderungsland.

aktuell atual

die Arbeitskraft Arbeitskräfte mão de obra

der Ausländer Ausländer estrangeiro

die Ausländerin Ausländerinnen estrangeira

ausländisch estrangeiro

die Bevölkerung Bevölkerungen população

der Bundeskanzler Bundeskanzler Chanceler Federal

die Bundeskanzlerin Bundeskanzlerinnen Chanceler Federal

die Bundesrepublik Deutschland (= die BRD) República Federal da Alemanha (= a rfa)

die Deutsche Demokratische Republik  
(= die DDR)

República Democrática da Alemanha  
(= a rda)

die Diskriminierung Diskriminierungen discriminação

das Einwanderungsland Einwanderungsländer país de imigração

erlauben permitir

fliehen fugir

die Flucht fuga

der Gastarbeiter Gastarbeiter trabalhador convidado

die Gastarbeiterin Gastarbeiterinnen trabalhadora convidada

der Geflüchtete Geflüchteten refugiado
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die Geflüchtete Geflüchteten refugiada

die Generation Generationen geração

das Heimatland Heimatländer país de origem

die die Integration a integração

der Migrant Migranten migrante

die Migrantin Migrantinnen migrante

die Migration Migrationen migração

die Migrationserfahrung Migrationserfahrungen experiência de migração

der Migrationshintergrund Migrationshintergründe histórico de migração

die Offenheit a abertura

der Rassismus o racismo

die Regierung Regierungen governo

selbstverständlich claro/naturalmente

die Toleranz a tolerância

die Wirtschaft a economia

der Frieden paz

der Krieg Kriege guerra

der Zweite Weltkrieg a segunda guerra mundial

Es herrscht Frieden/Krieg. Há paz/guerra.

Das war mir nicht bewusst.

der Bleistift Bleistifte lápis

ernsthaft = ernst sério = grave

die Gewohnheit Gewohnheiten costume

die Hälfte Hälften metade

kulturell cultural

das Missverständnis Missverständnisse mal-entendido

der Scherz Scherze piada
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die Situation Situationen situação

spinnen delirar Der Typ spinnt wohl! -> Der Typ ist verrückt.

das Trinkgeld Trinkgelder dica

scherzhaft a brincar Ich wusste nicht, ob sie ihre Wut scherzhaft übertrieb.

ernsthaft a sério

den Eindruck haben ter a impressão

in Eile sein estar com pressa

Mir war nicht bewusst, dass … Eu não sabia que...

Ich bin mehrsprachig aufgewachsen.

aufwachsen crescer

die Chancengleichheit a igualdade de oportunidades

fördern promover

die Förderung Förderungen incentivo

die Initiative Initiativen iniciativa

die Staatsangehörigkeit Staatsangehörigkeiten nacionalidade

eine ausländische/die deutsche 
Staatsangehörigkeit haben

ter uma nacionalidade estrangeira/ter a 
nacionalidade alemã

Ich bin in … aufgewachsen. Eu cresci em...

Das hängt von der Person/der 
Sprache/… ab. Depende da pessoa/do idioma/...

Wortschatz zu Lektion 5: Auf die Gesundheit!

Ich habe meine Ernährung umgestellt.

der Appetit apetite

die Bewegung Bewegungen movimento

die Diät Diäten dieta

die Droge Drogen medicamento

der Druck Druck pressão
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enthalten conter

die Entspannung descontração

die Ernährung nutrição

die Gaststätte Gaststätten restaurante

die Kalorie Kalorien caloria

die Kneipe Kneipen bar

der (Zucker-)Konsum consumo (de açúcar)

die Limonade Limonaden refrigerante

die Mahlzeit Mahlzeiten refeição

meditieren meditar

der Nachtisch Nachtische sobremesa

das Nahrungsmittel alimento

die Pflaume Pflaumen ameixa

die Pille = Tablette Pillen = Tabletten comprimido

der Quark quark

rauchen fumar

der (Nicht-)Raucher (Nicht-)Raucher (não) fumador

die (Nicht-)Raucherin (Nicht-)Raucherinnen (não) fumadora

das Risiko Risiken risco

die Sahne natas

schmecken saborear

das Schnitzel panado

der Schritt Schritte passo

das Steak Steaks bife

umstellen mudar Ich möchte meine Ernährung umstellen.

die Umstellung Umstellungen mudança

die Zigarette Zigaretten cigarro
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die Zitrone Zitronen limão

abnehmen emagrecer Ich will kein Gramm abnehmen.

zunehmen engordar Sie möchte gerne etwas zunehmen.

satt satisfeito/cheio Gerichte die satt machen, sind gesünder.

hungrig com fome Tipp: Nicht hungrig einkaufen gehen!

tierische Produkte produtos animais

(stark) verarbeitete Lebensmittel alimentos (altamente) processados

sich vollwertig/vegetarisch/vegan/… 
ernähren

fazer uma dieta saudável/vegetariana/
vegan/…

Eine Studie zeigt, dass … Um estudo mostra que...

Deutschland diskutiert über die Zuckersteuer.

(sich) entscheiden (für) decidir(-se) (por)

das Eis gelado

der Geschmack Geschmäcker sabor

der Hersteller Hersteller fabricante

die Marmelade Marmeladen doce/geleia

der Pudding Puddings pudim

die (Zucker-)Steuer (Zucker-)Steuern imposto (sobre o açúcar)

der Würfel Würfel dado

Ich bereite meine Mahlzeiten zu 
Hause zu. Preparo as minhas refeições em casa.

Bin ich gut genug?

aufhören parar de

der Fortschritt Fortschritte progresso

die Maßnahme Maßnahmen medida

optimieren otimizar

übertreiben exagerar
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versuchen tentar

die Stärke Stärken força

die Schwäche Schwächen fraqueza

sich unter Druck setzen colocar-se sob pressão

Wortschatz zu Lektion 6: Kaufen, kaufen, kaufen

Überall ist Werbung.

die Alternative Alternativen alternativa

die Dienstleistung Dienstleistungen prestação de serviço

der Einfluss Einflüsse influência

der Follower Follower seguidor

die Followerin Followerinnen seguidora

das Gesetz Gesetze lei

der Influencer Influencer influenciador

die Influencerin Influencerinnen influenciadora

der Konsument Konsumenten consumidor

die Konsumentin Konsumentinnen consumidora

konsumieren consumir

das Plakat Plakate cartaz

der Prospekt Prospekte folheto

der Rundfunk a rádio

das Schaufenster Schaufenster televisão

der Skandal Skandale escândalo

überzeugen von convencer de

warnen (vor) avisar (quanto a)

der Werbeslogan Werbeslogans slogan publicitário

die Werbung Werbungen publicidade

die Zielgruppe Zielgruppen grupo-alvo
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Formen der Werbung =  
Arten von Werbung

formas de publicidade =  
tipos de publicidade

Ich denke darüber nach, was ich kaufe.

defekt = kaputt defeituoso = avariado

der Empfänger Empfänger destinatário

die Empfängerin Empfängerinnen destinatária

erkennen (an) reconhecer (por)

fordern promover

hübsch bonito

das Kleid Kleider vestido

die Konsumgewohnheiten (Pl.) hábitos de consumo

der Kundenservice Kundenservices apoio ao cliente

das Material Materialien material

nachdenken über pensar sobre

das Onlineshopping compras online

das Outfit Outfits vestimenta

das Paket Pakete encomenda

der Schmuck joia

die Tasche Taschen carteira/bolsa

umtauschen mudar/trocar

das (Kauf-, Konsum-)Verhalten comportamento (de compra, de consumo)

der Verkäufer Verkäufer vendedor

der Verkäuferin Verkäuferinnen vendedora

der (Paket-)Versand envio (de encomendas)

die Ware Waren mercadoria

einen Artikel zurückgeben/zurück-
schicken devolver/enviar de volta um artigo
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etwas online bestellen = 
etwas online kaufen

encomendar algo online = 
comprar algo online

Ich mache mir darüber keine Gedanken. Não me preocupo com isso.

Das Geld wird zurückerstattet. O dinheiro é devolvido.

Die Kleidung ist zu eng/groß. A roupa é muito apertada/grande.

Ich möchte einen Artikel reklamieren. Gostaria de fazer uma reclamação sobre um artigo.

Meine Bestellnummer ist die … O meu número de encomenda é...

Ich konsumiere nachhaltig für die Zukunft.

sich einsetzen für defender

die Frist Fristen prazo

die Organisation Organisationen organização

der (Umwelt-, Verbraucher-)Schutz proteção (ambiental, do consumidor)

der Verbraucher Verbraucher consumidor

die Verbraucherin Verbraucherinnen consumidora

widerrufen rescindir

das Widerrufsrecht Widerrufsrechte direito de rescisão

verpackt embalado

Unverpackte Lebensmittel sind umweltfreundlich.unverpackt não embalado

Ich unterstütze regionale Produzenten. Eu apoio os produtores regionais.




